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Prerequisits

No s'escau

Objectius

Poder resoldre amb un minim d'eines orientatives la lectura i/o visié personal de les obres tractades i tenir
capacitat per afrontar nous camins relacionats amb la materia, de manera contextualitzada i d'acord amb la
imatge panoramica plantejada pel curs. Es a dir:

- Coneixer les linies mestres de la historia del cinema italia i les seves relacions amb la literatura.

- Identificar tant els autors literaris abordats i la seva ubicacié en el canon de la literatura italiana, com les
principals figures del cinema italia.

- Distingir els trets més rellevants del llenguatge cinematografic de les pel.licules comentades durant el curs.

- Analitzar i valorar les estrategies d'adaptacio de les obres comentades durant el curs



- Analitzar un exemple, comparar les versions i elaborar un comentari raonat d'un fragment d'una adaptacié
determinada

Competéncies

Estudis de Catala i Espanyol

Analitzar una amplia varietat de textos escrits en llengua italiana a fi de reconeixer les caracteristiques
fonamentals de la cultura i la literatura italianes.

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Identificar les principals corrents literaries, culturals i historiques en llengua italiana.

Que els estudiants puguin transmetre informacié, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i Catala

Analitzar una amplia varietat de textos escrits en llengua italiana a fi de reconeixer les caracteristiques
fonamentals de la cultura i la literatura italianes.

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Identificar les principals corrents literaries, culturals i historiques en llengua italiana.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i de Classiques

Analitzar una amplia varietat de textos escrits en llengua italiana a fi de reconéixer les caracteristiques
fonamentals de la cultura i la literatura italianes.

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Identificar les principals corrents literaries, culturals i historiques en llengua italiana.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i Espanyol

Analitzar una amplia varietat de textos escrits en llengua italiana a fi de reconéixer les caracteristiques
fonamentals de la cultura i la literatura italianes.

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Identificar les principals corrents literaries, culturals i historiques en llengua italiana.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Estudis d'Anglés i Frances

Analitzar una amplia varietat de textos escrits en llengua italiana a fi de reconeixer les caracteristiques
fonamentals de la cultura i la literatura italianes.

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Identificar les principals corrents literaries, culturals i historiques en llengua italiana.



® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar les metodologies oportunes per a la lectura i interpretacié dels textos esmentats.
2. Argumentar idees i opinions amb precisio en les llengues propies i en les adquirides al grau.
3. Comprendre textos avancgats, académics o professionals en les llengiies propies i en les adquirides al
grau.
4. Demostrar un domini dels coneixements avancats i de les metodologies cientifiques relacionats amb la
linglistica, la literatura, la historia i la cultura que capaciten per cursar educacié especialitzada de
postgrau en l'area d'estudi propia o altres de similars.
Descriure I'evoluci6 historica i tematica de la literatura, el cinema, el teatre i I'art italians.
Distingir les idees principals de les secundaries i realitzar sintesis dels seus continguts en els textos en
italia referents a la literatura, I'art i I'estética.
7. Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.
8. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.
9. Identificar els principals corrents literaris i artistics, els autors i les obres de la literatura i I'art italians.
10. Identificar i entendre I'evolucié de la llengua literaria a Italia i dels llenguatges artistics.
11. Llegir i comprendre textos literaris, artistics i culturals en italia de les principals époques.
12. Treballar individualment i/o en equip de forma efectiva en entorns multiculturals i interdisciplinaris
aplicant valors propis d'una cultura de pau i de valors democratics propis d'un grau en llengua
estrangera que forma a l'estudiant per a la comunicacio intercultural.

ou

Continguts

El curs vol oferir una mirada de conjunt pel que fa a una dimensié fonamental de la historia de la cultura
italiana (el cinema) des de la perspectiva de la seva interaccié amb la literatura.

Prenent com a punt focal la reflexié al voltant de la tipologia de les relacions entre els llenguatges del cine i la
literatura, i de I'analisi al respecte d'alguns exemples italians, s'intentara oferir un marc de referéncia genéric
pel que fa a la materia.

A partir del naixement del cinema italia, s'oferira una panoramica dels géneres, els autors, els aspectes socials
i historics, tot buscant les vinculacions expressives i metodologiques entre les representacions filmiques i els
textos literaris.

Visié de fragments (o0 la seva totalitat) d'obres cinematografiques italianes i lectura de fragments (o la seva
totalitat) d'obres literaries. Analisi de les implicacions estétiques, ideologiques i de génere.

PROGRAMA

1 Visi6 de conjunt. Historia de la literatura i el cine italians. Els grans noms del cinema italia.
2 Literatura i cine: visualitat, performativitat.

2.1 Els classics a la pantalla. Dante

2.2 El Decameron, cultura i pandémia.

3 La literatura i el cinema: comparaci6, analisi.

3.1. Els instruments

3.2 Il Conformista. Narracio6 filmica vs. Narracié literaria. Totalitarisme, identitat, génere?

3.3 Il Gattopardo. Posada en escena. Elegia artistica i critica historica. El mite del Sud.



4. Més enlla dels "pares i mestres": el cine italia a les darreres décades. Noves veus; noves veus femenines.

Pel que fa als estudiants Erasmus italians, veure les instruccions a l'apartat "Avaluacié".

Metodologia

L'assignatura de Cinema i literatura italians és de caire tedrico-practic.

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjancant el seglient conjunt de técniques i accions:
- Classe magistral amb suport TIC i discussio colslectiva

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacié d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals

- Realitzacié d'activitats autonomes: exercicis en entorn Moodle, preparacio de les proves, lectures,
redaccions,recerca d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)
Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la

complementacioé per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacié
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques i practiques 25 1 7,8,9

Lectura i comentari dels textos 25 1 1,6,9,10, 11

Tipus: Autbnomes

Estudi dels textos, materials 1 bibliografia 30 1,2 9

Fecturaicomentari defstextos 15 0,6 1,776,910 11

Avaluacié continua

L'avaluacio és continua (100 %) en base als segiients apartats:
- Assisténcia; seguiment i participacio a classe. 25%

- Ressenyes (llibres, films, article cientific) (3) 45%

- Prova de sintesi 30%

Avaluaci6 Unica

-Prova de sintesi (60 %)
-Analisi i comentari d’un article cientific (20 %)
-Lectures i films, prova oral (20 %)

-Per tenir dret a I'avaluacio (o en el seu cas la recuperacio), I'alumnat ha d'haver estat avaluat en un conjunt
d'activitats el pes de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts del total de les proves.

-L’estudiant rebra la qualificacié de No avaluable en el cas que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d’avaluacio.

-Només tenen dret a la recuperacio (total o parcial, segons calgui) els/les alumnes que, havent suspes,
tinguin almenys una nota final de 3,5.

-La participacio i les tasques relacionades amb l'activitat docent a classe queden excloses de la recuperacio.
-La recuperaci6 consistira en una prova de la part recuperable corresponent.



-Sera necessari aprovar cada una de les parts recuperables per poder tenir dret a I'avaluacié global.

-La responsabilitat del seguiment de les activitats formatives i d'avaluacio recau exclusivament en I'estudiant.
-En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

Els criteris d’avaluacio i el métode de qualificacié son responsabilitat del professor/a responsable de
'assignatura i de tot I'equip docent implicat en I'assignatura.

-La programacio de les proves d’avaluacié no es podra modificar (tret de casos excepcionals, prévia consulta
amb la coordinacié del grau).

-En cas que I'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la
qualificacié d’'un acte d’avaluacid, es qualificara amb 0 aquest acte d’avaluacié i no sera recuperable, amb
independéncia del procés disciplinari que s’hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats
en els actes d’avaluacié d’'una mateixa assignatura, la qualificacio final d’aquesta assignatura sera 0.

-Els estudiants Erasmus italians realitzaran una prova oral addicional que constara de dues parts: en la primera,
hauran de demostrar d’haver llegit 5 assajos (llibres i/o articles) que seran indicats al cv; en la segona part hauran
de demostrar el coneixement de les linies principals de la historia del cine italia estudiant d’'un dels manuals de
referéncia de la bibliografia. No superar aquesta prova comportara suspendre l'assignatura.

Es poden cursar assignatures optatives d'italia per la mencio del grau o bé un minor. Les informacions i el llistat de
les classes d’italia es poden consultar aqui:
https://www.uab.cat/web/estudis/grau/oferta-de-graus/minors/informacio-general-
1345692270291.html?param1=1345692443865

Per inscriure’s al Minor cal seguir el procés de preinscripcid corresponent. Hi ha dos periodes de preinscripcio, al
Marg i al Juliol respectivament.

Activitats d'avaluacio continuada

Resultats

Hores ECTS d'aprenentatge

Participaci6 a les activitats proposades durant el curs, en grup o 25 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,8,
individualment. 9, 10, 12

Prova de sintesi 30 5 0,2 1,7,8,9,10,11,12
Ressenyes, treballs escrits i presentacions relatives a les adaptacions 15 10 0,4 1,4,5,7,8,9,10,
estudiades. 1 11,12

Ressenyes, treballs escrits i presentacions relatives a les adaptacions 15 10 0.4 1,4,5,7,8,9, 10,
estudiades. 2 11,12

Ressenyes, treballs escrits i presentacions relatives a les adaptacions 1,4,5,7,8,9, 10,

15 10 0,4

estudiades. 3 11, 12
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Programari

No hi ha indicacions particulars al respecte, a part les habituals aplicacions d'ofimatica, correu electronic,
navegador (actualitzat), MS Teams per a eventuals sessions online, etc.



